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Basic Functions

(-) VOLUME / BACK BUTTON

Pressthe button once to skip to the previous track.

Hold the down button to decrease the volume.

MULTI-FUNCTION BUTTON

~Hold the button down for 5 seconds to power
onyour headphones, hold the button down for
5seconds to power off your headphones.

-When playing music, press the button once to
pause or playasong.

-When receiving a call press the button once to
answer the call, press the button once againto
hang up the call.

-When receiving a call pressand hold the button
down for1.5 Seconds to reject the call.

-Double press the button until you hear the
“beep’ prompt to activate your smartphone's
voice assistant

(+) VOLUME / NEXT BUTTON
Press the button once to skip to the
next track. Hold the button downto
increase the volume.

LED INDICATOR LIGHT

Light willindicate if the headphones are
on/off, pairing and charging.

TYPE-C CHARGING PORT

Areato plug-in the Type-C cable to charge the
headphones.

EN

BUILT-IN MICROPHONE
Hands-free talking.
AUXILIARY / AUDIO SLOT
Insert 3.5mmjack cable

ANC SLIDER ON/OFF

Slide ON to activate (light will turn
green) Slide off to deactivate

ITEM:AO-ANCHPT



Operation Instructions EN

Connectthe Type-C cable (onlyuse the provided cable) toacomputer USB port ora USB
wallcharger. Plugthe other end of the Type-C cable into the Type-C charging port (5)
located onthe bottom ofthe headpt Oncethe headpt e fullycharged (2.5hrs)

Bluetooth Pairing: Ensure the headphonesare turned off, then press the MULTI-FUNCTION
BUTTON (2) for 5secondstoturnthe headphones ON. The headphones will enter Bluetooth
pairingmode automaticallyand the LED INDICATOR LIGHT (4) will flash BLUE and RED.
Ensure Bluetoothis enabled onyour smartphone, tablet, or music device. Your device will

startsearching forwireless d Theh ppearas “audeeo ANC
Headphones”inthe list of available Bluetooth devices. Select “audeeo ANC Headphones” and
connect. The headpt illemitatonetoindicate that ithas b fully paired

withyour device.

ConnectanAUX cable tothe AUX-Injack (on bottom of the headphones) and plug the other
endintoyour music device.



EN
SPECIFICATIONS

Bluetoothversion: 5.3

Drive unit:40 mm

Battery capacity: 300 mAh
Operationrange:10m
Playtime: 30 hours

ANC Play time: 36 hours
Charging time: About 2.5 hours

SAFETYINSTRUCTIONS

+ Thebatteryshallnot be exposedto excessive heat suchassunshine.

+Donotusethisapparatus nearwater.

« Cleanonlywithadrycloth.

+Donotblockanyventilation openings. Installinaccordance with the manufacturer'sinstructions.
+Donotinstallnear any heat sources suchasradiators, heat registers, stoves, or otherapparatus
(includi lifiers) that produce h

«Protectthe power cordfrombeing walked on or pinched particularlyat plugs, convenience
receptacles,andthe pointwhere they exit from the apparatus.

- Onlyuseattact i ified bythe manufacturer.

+ Unplugthisapparatus during lightning storms orwhen unused for long periods of time:

ITEM:AO-ANCHPT



EN

word mar ed trademar )y inc. Andanyuse

of suchmar license. Other trademar
oftheir respective owners.

E This appliancesh beputi d icgarbageat the endof ts usefullfe, but must bedisposed
L

ofat for recycing:
bol liance, i i i i s important issue.

The materialsusedi yoled, By ¢ ibute

animportant i Askyour local authorities forinformation

regar\imgthepmmnfmcolleamn

Warning: to prevent possible hearing damage, do not Ilsten atl hlghvolume \evelsfurlong periods.
& Foryour own safety, please be aware of your surr g Not

suitable for children.

Simplified eu declaration of conformity hereby, aud fonsltd. Declaresthat the rad
typemodel AO-ANCHP1isin compliance with directive 2014/53/EU. The full text of the eu declaration of
conformityisavailable at the followinginternet address:
audeeo.Eu/pages/eu-declaration-of-conformity

Manufactured & Distributed by:
Audeeo InnovationsLtd., Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, NW4 4AB.
audeeo™isaregisteredtrademark of Audeeo Innovations Ltd



Grundlegende Funktionen
(-) LAUTSTARKE-/ZURUCK-TASTE

Driicken Sie die Taste einmal, um zumvorherigen Titel zu
springen. Halten Sie die Taste nach unten gedriickt, um die
Lautstérke zuverringern.

MULTIFUNKTIONSTASTE

-Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um den Kopfharer
halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um

den Kopfhdrer auszuschalten.
-Driicken Sie bei der Musikwiedergabe die Taste einmal, um einen
Titel anzuhalten oder abzuspielen.
-Wenn Sie einen Anruf erhalten, driicken Sie die Taste einmal, um
den Anrufanzunehmen, und driicken Sie die Taste erneut, um den
Anrufzu beenden.
-Wenn Sie emen Anruf erhalten, halten Sie die Taste fiir 1.5
Sekunden gedriickt, um den Anruf
-Driicken Sie zweimal auf die Taste, bis Sie den "Piepton” horen, um
den Sprachassistenten zu aktivieren.

(+) LAUTSTARKE- / WEITER-TASTE
Driicken Sie die Taste einmal, um zum nachsten Titel zu
springen. Halten Sie die Taste gedriickt, um die Lautstarke
zuerhthen.

LED-ANZEIGELEUCHTE
Die Leuchte zeigt an, ob der Kopfhdrer ein-/ausgeschaltet,
gekoppelt und geladenist.

TYP-C-LADEANSCHLUSS

DE

EINGEBAUTES MIKROFON
Freihandiges Sprechen.
AUX/AUDIO-STECKPLATZ

Zurbn ‘Emslenken eines 3,5-mm-Klinken-
kabels.

ANC-SCHIEBEREGLER EIN/AUS
Zum Aktivieren nach oben schieben
(Lichtwird griin). Zum Deaktivieren
nach unten schieben

Bereich zum Einstecken des Typ-C-Kabels zum Auflad
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. . . DE
Bedienungshinweise

SchlieRen Sie das Typ-C-Kabel (verwenden Sie nur das mif teKabel) aneinen
USB-Anschluss des Computers oder an ein USB-W: atan. Stecken Si eEnde
desTyp-C-Kabelsin den Typ-C-L 5)ander Unterseite des Kopfharers. Sobald d
Kopfhorer andi ladenist (2.5Stunden)

Bluetooth-Kopplung: Vergewissern Siesich, dass der Kopfharer ist,und driicken Sie

dann5Sekunden lang die MULTI-FUNKTIONSTASTE (2), um den Kopfharer einzuschalten. Der
Kopfharerwechseltautomatischin den Bluetooth-Kopplungsmodus und die LED-ANZEIGE (4) blinkt
BLAUundROT. Stellen Siesicher, dass Bluetooth aufThrem Smartphone, Tablet oder Musikgerét
aktiviertist. Ihr Gerat beginnt mit der Suche nach drahtlosen Geréten. Der Kopfhorer wird als
"audeeo ANC Headphones' in der Liste der verfiigharen Bluetooth-Geréte angezeigt. Wahlen Sie
“audeeo ANC Headphones" und stellen Sie die Verbindung her. Der Kopfhdrer gibt einen Tonab, um
anzuzeigen, dass er erfolgreich mit Ihrem Gerét gekoppelt wurde.

BLUETOOTH
audoeoANCHeadphones

AUX-Kabel an die AUX-In-Buchse (an der Unter d rers) anund
verbinden Sie dasandere Ende mit Ihrem Musikgerat.




SPEZIFIKATIONEN DE

Bluetooth-Version:5.3
Antriebseinheit:40mm
Batteriekapazitat: 300 mAh
Einsatzbereich:10m
Spielzeit: 30 Stunden

ANC Spielzeit: 36 Stunden
Aufladezeit: Etwa 2.5 Stunden

Sicherheitshinweise
-diebatterie darf nicht ibermaRiger hitze, wie z. B.Sonnenschein, ausgesetzt werden.

-Ver ie das gerétnichtin der

Reini miteinemtr

-Blockierensie keine liftungsoffnungen. Installier d: atinibereinsti den
anweisungen des herstellers.

Stell d: atnichtindernahevonwarmequellenwie heizkorpern, heizregistern, 6fen oder
anderen geraten (einschlieRlichverstarkern) auf, die warme erzeugen.

-Schiitzensie dasnet davor, da auftritt oder wird, i ean

steckern, steckdosenundan der stelle,an der esaus dem gerataustritt.
bene zusatzgerd behorteile.
ie d: -atlangere zeit nicht benutzen.

-Ver vomhersteller

-Ziehensie d oder
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Vereinfachte EU-Konformitétserklarung Hiermit erklart Audeeo Innovations Ltd. dass das Funkgerat
Modell AO-ANCHP1 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht..Der vollstandige Text der EU-
Konformitétserklarungist unter der folgenden Internetadresse verfigbar: audeeo.eu/pages/
eu-declaration-of-conformity

Hergestelltundverteiltvon:
AudeeoInnovationsLtd., Chancellors House, 3Brampton Lane, London, NW4 4AB.
audeeo™isaregistered trademark of Audeeo InnovationsLtd.



Basisfuncties
(-) VOLUME / TERUG-TOETS

Druk eenmaal op de knop om naar het vorige nummer
te gaan. Houd de toets omlaag ingedrukt om het volume
teverlagen.

MULTIFUNCTIONELE KNOP

-Houd de knop 5 seconden ingedrukt om uw

aante zetten, houd de knop 5 seconden ingedrukt om uw
hoofdtelefoon uit te zetten.

-Druk tijdens het afspelen van muziek eenmaal op de knop om
eennummerte pauzeren of af te spelen.

- Bij ontvangst van een oproep drukt u eenmaal op de knop om
de oproep te beantwoorden, druk nogmaals op de knop om de
oproep optehangen.

-Bij ontvangst van een oproep houdt u de knop 1,6 seconde
ingedrukt om de oproep te weigeren.

-Druk tweemaal op de knop totdat u de "piep” hoort om de
stemassistent te activeren.

(+) VOLUME / VOLGENDE KNOP
Druk één keer op de knop om naar het volgende nummer
te gaan. Houd de knop ingedrukt om het volume te
verhogen.

LED INDICATIELAMPJE
Ditlampje geeft aan of de hoofdtelefoon aan/it staat,
gekoppeldis en opgeladen wordt.

NL

TYPE-C OPLAADPOORT

Gebied om de Type-C kabelinte pluggen
om de hoofdtelefoon op teladen.
INGEBOUWDE MICROFOON
Handsfree praten.
AUXILIARY/AUDIO SLOT

Plaats een 3,5 mm jack kabel.
ANC-SCHUIFREGELAAR AAN/UIT

Aanschuiven om te activeren (lampje wordt
groen) Aanschuiven om te deactiveren

ITEM:AO-ANCHPT



NL
Bedieningsinstructies

Sluit de Type-C-kabel (gebruik alleen de meegeleverde kabel) aan op een USB-poortvaneen
computer of een USB-muurlader. Sluit het andere uiteinde van de Type-C-kabel aan op de Type-C-

laadpoort (5 d kantvan d odra d 9

opgeladen (2.5 uur)

BI hk gervoordatdeh isui ukvervolgen:

gedurende 5seconden op de MULTI-FUNCTIEKNOP (2) om de hoofdtelefooninte schakelen. De

hoofdtel it i deB h-koppeli dusen het LED-indicati je (4)

knippert BLAUW enROOD. Zorg ervoor dat Bluetoothisingeschakeld op uwsmartphone, tablet of
-aat. Uwapparaatbegintte dr pparaten. D

verschijntals “audeeo ANCk "inde lijstmet eBluetooth-apparaten. Selecteer

“audeeo ANC} " enmaak verbi De al eentoonlaten hor

gevendat hijsuccesvolis gekoppeld met uwapparaat.

I
BLUETOOTH

audeeo AN Headphones

Sluiteen AUX-kabelaan op de AUX-I; iting (aan d kantvan ds ensteek
hetandere uiteindeinuwmuziekapparaat.




SPECIFICATIES NL

Bluetooth-versie: 5.3
Schijfeenheid: 40mm
Batterijcapaciteit: 300mAh
Werkingsbereik:10m
Speelduur: 30 uur

ANC Speelduur: 36 uur
Oplaadtijd: Ongeveer2.5uur

Veiligheidsinstructies
-DeBatterijMag Niet Worden Blootgesteld Aan Overmatige Hitte Zoals Zonlicht.
-Gebruik Dit Apparaat Niet In De Buurt VanWater.
-Alleen Schoonmaken Met Een Droge Doek.
-Blokkeer Geen Ventilatieopeningen. Installeer Volgens De Instructies Van De Fabrikant.
-NietInstallerenIn De Buurt Van Warmtebronnen Zoals Radiatoren, Kachels 0f Andere Apparaten
(Inclusief Versterkers) Die Warmte Produceren.

-ZorgErvoor Dat ErNiet Op Het Netsnoer Wordt Gestaan En Dat Het Niet Wordt Afgekneld, Met Name Bij
Stekkers, StopcontactenEn HetPuntWaarHetU\tHetApparaatKoml
-Gebruik Alleen Door De Fabrikant G i det
-Haal De Stekker Van Dit Apparaat Uit Het Stopcontact Bij Onweer O Als Het LangereTud NietWordt
Gebruikt.

ITEM:AO-ANCHPT
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Geproduceerd en Gedistribueerd door:
AudeeoInnovationsLtd., Chancellors House, 3Brampton Lane, London, NW4 4AB.
audeeo™isaregistered trademark of Audeeo InnovationsLtd.



FR

Fonctions de base
(-) BOUTON VOLUME / RETOUR o
Appuyez une fois surlatouche pour passer aa piste MICROPHONE INTEGRE
précédente. Maintenez la touche enfoncée pour diminuer Permet de parler en gardant les
levolume. mainslibres.
BOUTON MULT[FONCT[ON EMPLACEMENT AUXILIAIRE/AUDIO
-Maintenez e bouton enf 5 d allumer Insérer un cablejack 3,5 mm.

votre casque, maintenez e bouton enfonce pendant 5 secondes CURSEURANC AC'I'IVE/DESACT[VE
pour éteindre votre casque. .
- Lnrsquevous écoutezdela musique, appuyez une foissurle Faites glisser pour activer (le
mettre en pause ou ir vqyantdewentverl) Faites glisser pour
~Lorsdela receptmn d! un appel, appuyez une fois sur le bouton désactiver
pour rép( |, appuyez fois sur le bouton
pourraccrocher | appe\
- Lors de la receptmn dun appe\ appuyezsur le bouton et main-
rejeter appel.
—Appuyezdeuxfm ur e b j q le
“bip" pour activer 'assistant vocal.

(+) VOLUME/ BOUTON SUIVANT
Appuyez une fois sur le bouton pour passer la piste
suivante. Maintenez e bouton enfoncé pour augmenter
levolume.

VOYANT LUMINEUX
Levoyantindique sile casque est allumé/éteint, s'l est
apparié et sil est en charge.

PORTDE CHARGE TYPE-C

Zone permettant de brancher le cable
Type-C pour charger le casque.

ITEM:AO-ANCHPT



Instructions d'utilisation

Connectezle cable detype C (utilisez uni 4 ni) au port USB d'un ordinateur oua
unchargeur mural USB. Branchez|'autre extrémité du cable Type-C dansle port de charge Type-C
(5)si le casque. Une foislesé 8 chargés (2.5 heures)

h: Assur quelesé ont éteints, pui urle BOUTON DE
MULTI FONCTION (2) pendant d allumerlesé s. L era

automatiquement en mode d'appairage Bluetooth et le témainlumineux (4) clignoteraenbleu eten
rouge. Assurez-vous que la fonction Bluetooth estactivée survotre smartphone, votre tablette ou

FR

votreappareil d ique. Votreappareil rechercherdesapparellssansﬁ\ Lecasque
apparaltracomme “audeeo ANCE " danslali périphér

"audeeo ANC " et connect L émetune
indiquer qu'ilaété ié esavotreappareil.

—
I
__BLUETOOTH

audocoMNCHeadphones

Connectezuncéble AUXalaprise AUX-In (en bas du casque) etbranchez 'autre extrémité avotre
appareil de musique.




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES FR

VersionBluetooth: 5.3

Unité d'entrainement: 40 mm
Capacité de labatterie: 300 mAh
Portée de fonctionnement:10m
Durée delecture: 30heures

Tempsde jeuANC:36heures
Tempsde charge: Environ2.5heures

Consignesdesécurité

-labatterie ne doit pas étr éea haleur excessive telle quele soleil.

-Nepas utiliser cet appareil a proximité de 'eau.

-Nettoyer uniquementavec un chiffon sec.

-Nepas obstruer les ouvertures de ventilation. Installer I'appareil conformément auxinstructions du
fabricant.

-N'installez pas|'appareil a proximité d'une source de chaleur telle qu'un radiateur, une bouche d'air
chaud, unenulslnlerenutnutautreapparell(ycampns\esampllﬁcateurs) produisant de lachaleur.
-Protégezle cordond' i é ticulierauniveau
desfiches, despr\sesdecourantetdupomtdesornedelapparewl

-N'utilisez que lesaccessoires spécifiés parle fabricant.

-Débranchez cet appareil en cas d'orage oulorsqu'iln'est pas utilisé pendant de longues périodes.

ITEM:AO-ANCHPT
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Lamarqueet ont des mar éposé tenant ig,inc. Ettoute
il d ques par it souslicence. Les autr noms

<

oat . e énagéresala é mais doit étre
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Cesymbolesur appareil f [ i i i
importante. Les matéri s d i @ lés. En recyclant les appareils
: és vous contribuez laprotecti i i pré
autoritéslocales pour connaftre e point de collecte.
Averti ement: puurewterum. tif e adesni élevé
odes. Pot é ient de votre environnement lorsque vou
utilisez ces écouteurs. Necanwem pas auxenfants,
Déclaration de conformité lifiée de I'ue parla présente, audeeo Itddéclare que
Iequnpememradlodetypemode\eAU -ANCHP1 estconfarmealad\recnveZOWES/UE Letexteintégral
deladéclar mité de ['ue est di al'adresseinternet suivante: audeeo.Eu/pages/

eu-declaration-of-conformity

Fabriqué etdistribué par:
AudeeoInnovationsLtd., Chancellors House, 3Brampton Lane, London, NW4 4AB.
audeeo™isaregistered trademark of Audeeo InnovationsLtd.



Funzioni di base
() VOLUME /TASTO INDIETRO

Premere unavolta il pulsante per passare alla traccia prece-
dente. Tenere premutoil pulsante per diminuire il volume.

PULSANTE MULTIFUNZIONE
-Tenere premutoil puls ii per accendere le cuffie,
tenere premutoil puls 5 i per spegnerle.

-Durante la riproduzione di musica, premere unavoltail pulsante

per mettere in pausao riprodurre un brano.
Qualluu i hiamata, premere una: mra

rispondere alla chiamata, premer pl e

riagganciare la chiamata.

-Quandosiriceve una chiamata, tenere premutoil pulsante per 15

secondi per rifiutarea chiamata.

-Premere due volte il pulsante finché non sisente il "bip* per

attivare [Assistente vocale.

(+) VOLUME / TASTO SUCCESSIVO
Premere unavolta il pulsante per passare al brano succes-
sivo. Tenere premuto il pulsante per aumentare il volume.

INDICATORE LUMINOSO ALED

Laluceindicase e sono
accoppla{e esesonoin carica.

PORTADIRICARICATIPO-C

Areain cuiinserire l cavo Type-C per
caricarele cuffie.

IT

MICROFONO INCORPORATO

Per parlare a manilibere.

SLOT AUSILIARIO/AUDIO
Inserire il cavo jack da 3,5 mm.
ATTIVAZIONE/DISATTIVAZIONE
DEL DISPOSITIVO DI SCORRI-
MENTO ANC

Far scorrere per attivare (la luce diventerd
verde) Far scorrere per disattivare

ITEM:AO-ANCHPT



Istruzioni per il funzionamento

Collegareil cavo Type-C (utilizzare soloil cavo in dotazi portaUSBdelcomputeroaun
caricatoreamuro USB. Inserire 'altraestremita del cavo Type-C nella porta diricarica Type-C (5)
situatasulfondo delle cuffie. Unavolta chele cuffis iche (2.50re)

Rl

i h: Assicurarsi i emereil PULSANTE

MULTIFUNZIONE (2) per5 iperaccenderle. Le cuffie entrer i in

dalita di BI helaspiaLED (4)lampeggeradicolore BLUeROSSO.
Assicurarsi cheil Bluetoothsiaabili I phone, sultablet osul isposi le.1l
dispositivoinizieraa cercareidispositiviwireless. Le cuffieappariranno come "audeeo ANC
Headphones" nell'elenco dei dispositivi Bluetooth disponibili. Selezionare le "audeeo ANC
; "ecollegarle. Le cuffieer ann icoperindicare che
I i ildispositivoé rettamente.

S
I
BLUETOOTH

‘audeeoANCHeadphones

Collegare un cavo AUXalla presa AUX-In (sulfondo delle cuffie) e collegare 'altra estremitaal
dispositivomusicale.

IT



SPECIFICHE I

Versione Bluetooth: 5.3

Unita ditrasmissionedOmm
Capacitadellabatteria: 300 mAh
Campo difunzionamento: 10m
Tempodiriproduzione: 30 ore
ANC Tempo diriproduzione: 36 ore
Tempodiricarica: Circa2.50re

ISTRUZIONIDISICUREZZA

-Labatterianond W lore d ioair
-Nonutilizzarel'apparecchioin prossimita dell'acqua.

-Pulire solo conunpannoasciutto.

-Nonostruire le aperture diventilazione. Installare secondo le istruzioni del produttore.
-Noninstallare 'appar fe oalf

i dicalore come termosifoni, iapparecchi
(compresi gliamplificatori) che producono calore.

-Proteggereil cavodiali dal calp dall i inparticolarein

corri delle spine, delle prese e del punto diuscita dall'apparecchio.

- Utilizzare sol ificati dal produttore.

-Scollegare I'apparecchio durante itemporalio quand inutili lunghiperiodiditempo.

ITEM:AO-ANCHPT
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IimarchioeiloghiBluetooth® sono marchi feta di Bluetooth SIG, Inc.
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Dichiarazione di conformita semplificata UE Con la presente, Audeeo Innovations Ltd. dichiara che ltipo

d| appareccmatura r‘adlo Modello AO- ANCHPW [ confurme allaDirettiva 2014/53/UE. Il testo completo

mita dell UE

eu-declaration-of-conformity.

Prodottae distribuitada:
AudeeoInnovationsLtd., Chancellors House, 3Brampton Lane, London, NW4 4AB.
audeeo™isaregistered trademark of Audeeo InnovationsLtd.

I'indirizzo internet seguente: audeeo.eu/pages/



FUNCIONES BASICAS ES
() VOLUMEN / BOTON ATRAS
Pulseelbottnunavez parasafaral . MICROFONOINTEGRADO

Manten ja ulsadnelbomn ara bajar el volumen.
ca y ) Manos libres para hablar.

BOTON MULTIFUNCION RANURA AUXILIAR/DE AUDIO
-Mantenga pulsado el botén durante 5 sequndos d Inserte el cable jack de 3,5 mm
los auricularesy durante 5 segundos para apagarios.
-Alreproducir misica, pulse el boton unavez para pausar o CONTROL DESLIZANTE ANC PARA
reproducir una cancion. ACTIVAR/DESACTIVAR
- Cuando reciba una lamada pulse el botdn una vez para contestar  Deglice para activar (a luz se volverd
lallamada, pulse el botdn una vez mas para colgar la llamada. verde) Deslice para desactivar

- Alrecibir unallamada mantenga pulsado el boton durante 15
segundos para rechazar la llamada.
“Pulsad I botén h .

para
activar el Asistente de voz.

(+) VOLUMEN / BOTON SIGUIENTE
Pulse el botdn una vez para saltar a la pista siguiente.
Mantén pulsado el boton para subir el volumen.

INDICADOR LUMINOSO LED
Laluzindicard silos auriculares estén encendidos/
apagados, emparejadosy cargandose.

PUERTO DE CARGATIPO-C

Zona para enchufar el cable Type-C
paracargar los auriculares.

ITEM:AO-ANCHPT
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Instrucciones de uso
Conecte el cable Tipo-C (utilice tni | cabl inistrado) al puerto USB deun ordenador o
auncargador USB de pared. Enchufa el otro extremo del cable Tipo-C en el puerto de carga Tipo-C
(5) situado enla parte inferior de los auriculares. Cuando icular
cargados (2.5 horas)
Emparejamiento Bluetooth: Asegurese de que icular a y,acontinuacion,
pulse el BOTONMULTIFUNCION (2) durante 5 losauriculares. Los
auricularesentrara i nelmodo de emparejami ylaLuZ
INDICADORALED (4) parpadearé en AZULyROJO. Asegrese de g 4activadoensu
smartphone, tableta o dispositivo de musica. Su dispositi pezarda buscar dispositi
inalambricos. Losauricularesapareceran como "audeeo ANC Hi "enlalistads
BI hdisponibl, ione "audeeo ANCH "yconé Losauriculares emitiran
untonoparaindicar gl h parejadocorr dispositi

BLUETOOTH

‘audeeoANCHeadphones

Conectaun cable AUXalatomaAUX-In (enlaparte inferior de losauriculares)y conectaelotro
extremoatudispositivo de musica.




ESPECIFICACIONES ES

VersionBluetooth: 5.3

Unidad deaccionamiento: 40 mm
Capacidad dela bateria: 300 mAh
Rangode operacion:10m

Tiempo dejuego: 30 horas

Tiempo de reproduccion ANC: 36 horas
Tiempo de carga: alrededor de 2.5 horas

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

-Labaterianodebe expt eaun calor | del sol.
-Noutilice este aparato cercadelagua.
-Limpielosdloconunpanoseco.

-Nobloguee ningunaaberturad il Instale elaparato d i i del
fabricante.

-Noloinstale cerca deft d como radiadores, rejillas d 0 f 0s

apar incluid lificadores) que pr lor.

-Protejael cable de alimentacion para evitar que sea pisado o pellizcado, especialmente enlos enchufes,
1 d rier Ip lq le delaparato.

-Utilice d I f elfabricante.

-Di h parato durante tor léctri donolovayaautilizar durante largos

periodosde tiempo.

ITEM:AO-ANCHPT
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ADVERTENCIA: Para evitar i I durante

auriculares. Noaptos paraniios.

Declaracion de conformidad simplificada de laUE Por la presente, Audeeo InnovationsLtd. declara que el
equnpnderadmupoModeloAO ANCHPW cumple\a DwectwaZOWSS/UE Eltextocomp\etode\a
declaraci -audeeo.eu
pages/eu-declaration-of- confnrmny

Fabricadoydistribuido por:
AudeeoInnovationsLtd., Chancellors House, 3Brampton Lane, London, NW4 4AB.
audeeo™isaregistered trademark of Audeeo InnovationsLtd.



Podstawowe funkcje
() PRZYCISK GEOSNOSCI/ COFANIA

Nacisnij przycisk jeden raz, aby przejs¢ do poprzedniego
utworu. Przytrzymaj przycisk w dot, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

PRIYCISK WIELOFUNKCYJNY

PL

WBUDOWANY MIKROFON
Rozmowy w trybie gtosnomdwigcym
GNIAZDO POMOCNICZE/AUDIO

-Przytrzymaj przycisk weisnigty przez 5 sekund, taczyc
stuchawki, przytrzymaj przycisk weisnigty przez 5 sekund, aby
wytgczyé stuchawki.

-Podczas odtwarzania muzyki nacisnij przycisk raz, aby
wstrzymac lub odtworzyc utwor.

-Podczas odbierania potaczenia naciénij przycisk raz, aby odebra¢
potaczenie, naciénij ponownie, aby ic

Umozliwia i jack
35mm.
WEACZANIE/WYEACZANIE
SUWAKAANC

Przesun, aby aktywowac (dioda
zmienikolor nazielony) Przesur, aby

-Podczas odbierania potaczenia nacisnij i przytrzymaj przycisk
przez 15 sekundy, aby odrzucic potaczenie.

- Naci$nij i ,az ush sygnat dzwigkowy, aby
aktywowac asystenta gtosowego

(+) PRIYCISK GEOSNOSCI/ NASTEPNY
Naciénij przycisk jeden raz, aby przejsc do nastepnego
utworu. Przytrzymaj przycisk, aby zwiekszy¢ gtosnosc.

KONTROLKALED
Diodawskazuj i t
sparowane i fadowane.

PORTLADOWANIATYPUC

Obszar do podtaczenia kabla typu Cw
celunatadowania stuchawek.

ITEM:AO-ANCHPT
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Instrukcja obstugi

Podtgczkabeltypu C (uzywajwy i kabla) do portuUSB komputera lub
OadawarklsmennerSB Pod’aczdrugl komeckahlatypuCdopur&u’adowamatypuc(5)

p (2.5godziny)
Parowanie Bluetooth: Upewnijsi tuchawkisgwy a ie nacisnij ’VCISK
WIELOFUNKCYJNY (2) przez5 sekund, abywiaczyé stuchawki. Stuchawh nie przejdaw
tryb parowaniaBluetooth,awskaznik LED (4)zaczmem\gacnaNIEBIESKOnCZERWUNO Upewnijsig,
zefunkcjaBluetoothjest wtaczonanasmar Urzadzenie
rozpocznie i dzen i poj: jako "audeeo ANC

; " nalisci BI h.Wybierz" audeeuANC Headphones ipotacz.

y zezostatyp parowanez

urzadzeniem.

—
I
__BLUETOOTH
audocoMNCHeadphones

Podtacz kabel AUX do gniazda AUX-In (naspodzie stuchawek) i podtacz drugi koniec do urzadzenia
muzycznego.




SPECYFIKACJE PL

WersjaBluetooth: 5.3
Jednostkanapgdowa: 40 mm
Pojemnos¢ baterii: 300 mAh
Zasigg dziatania: 10m
Czasodtwarzania: 30 godziny
ANC Czas odtwarzania: 36 godzin
Czastadowania: Okoto 2.5 godz.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
-Bateria i to, takiejak storice.

paratuwp

—Czyscwctylku za pomocqsuchej szmatk\

Instalowac zgodnie zinstrukcjami producenta.
-Nieinstalowac wpoblizuzrodet ciepta, takich jak grzejniki, rejestry ciepta, piece lubinne urzadzenia (w
tymwzmanmacze)wytwarzajqcecmpm

-Nalezy chroni¢ przewd pr i imlub i olnie przy
wtyczkach, gniazdkachiwmiejscu, wkturymwychudnzurzqdzema

-Uzywajtylko przystawek/akcesoriow okreslonych przez producenta.

-0dtgczajurzadzeni asilania yzpiorunamilub gdy niejest uzywane przez dtu

czas.

ITEM:AO-ANCHPT



PL

®  Tnakstowny sazanejestr i inalezacymi SIG,
Inc. ) 6w przez Audeeo Innovations Ltd jest
nazwy handlowe nalez3 doich whadcicieli.

ia,lecz nalezy

1

A jiobstugi i ie Nterialy

E 4 ’ . opraez aytychurzadzer AGD
. ‘ i punktuzbiri

nalezy zwrdcic sie do whadz lokalnych.

i OSTRZEZENIE: Aby zapobi e nale2 ¢ iszy cza

N

Uproszczona deklaracja zgodnosci z UE Nini Audeeo fons Ltd. o§wiadcza, ze sprzet
radiowy typu Model AO- ANCHPUes&zgodnyzdyrektywa?OWﬁS/UE Petnytekst deklaracjizgodnosci
UEjestdostepny pod dreseminternetowym: audeeo.eu/pagi laration-of-

conformity

Wyprodukowaneidystrybuowane przez:
AudeeoInnovationsLtd., Chancellors House, 3Brampton Lane, London, NW4 4AB.
audeeo™isaregistered trademark of Audeeo InnovationsLtd.



Ccz

Zakladnifunkce
(-) TLACITKO HLASITOSTI/ ZPET
Jednim stisknutim tlacitka prejdete na predchozi skiadbu. VESTAVENY MIKROFON
Podrzenim tlacitka dolii snizite hlasitost. Hands-free miuven,
MULTIFUNKCNI TLACITKO POMOCW/AUDlO SLoT
-Podrzenim tlacitka po dobu 5 sekund sluchétka zapnete, Vlozte kang sommjack
podr’zemm Ilacltka podobub. sekund sluchatka vypnete. POSUVNIK ANC ZAPNOUT/
- Piiprehr jednou pr i VYPNOUT
nebo prehréani skladby. Aktivujte posunutim (svétlo se rozsviti
-Priprijmu hovoru stisknutim taditka jednou hovor piijmete, zelené) Posunutim deaktivujete

dalsim stisknutim tlacitka hovor zavésfte.

-Pfi pijmu hovoru stisknutim a podrzenim tlacitka po dobu 15
sekundy hovor odmitnete.

- Dvojim stisknutim tlacitka, dokud neuslysite vyzvu "pipnuti’,
aktivujete hlasového asistenta.

(+)TLACHKO HLASl'I'OS'I'l/DALSITLAClTKO

tlacitka pr
Podrzenim tlacitka zwsite hlaswtost

LED KONTROLKA
Kontrolkaignalizuje, zda jsou sluchétka zapnuta/ vypnutd,
zda probiha parovania nabuenl

NABIJECI PORTTYPUC

Oblast pro pripojeni kabelu typu Ck
nabijeni sluchatek.

ITEM:AO-ANCHPT
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Navod k obsluze
Pripojte kabeltypu C (pouzivejte pouze dodany kabel) k portu USB pocitace nebo k USBssitové
nabijecce. Druhy kabelu Type-C zapojte do nabijeciho portu Type-C (5) umisténé podni
trané sluchatek. Jakmile luchatka piné nabita (2.5 hodiny).
PérovanipF Uiistéte se, 7ejsou sluchétk 4 apotéstisknate MULTI-FUNKCNT
TLACITKO (2) na5 sekund, abyste sluchatka zapnuli. Sluchatk icky prejdoudorezimu

parovaniBluetootha LEDINDIKATOR (4) bude blikat MODRE a CERVENE. Ujistéte se, zejevchytrem
telefonu, tabletu, nebo hudebnim zarizeni povolena funkce Bl h. Zafizenizac da
bezdratovazafizeni. Sluchéatka se zobrazijako "audeeo ANC Headphones™ vseznamu dostupnych
zafizeniBluetooth. Vyberte "audeeo ANC " apripojte se. Sluchatkavydavajiton, ktery
signalizuje, Ze byla isp&$né sparovanasvasim zarizenim.

I
BLUETOOTH

audeeo AN Headphones

Pripojte kabel AUX ke konektoru AUX-1!
hudebnimu zafizeni.

adruhykonecpripojtek



SPECIFIKACE cz

VerzeBluetooth:5.3
Pohonnéjednotka: 40 mm
Kapacita baterie: 300 mAh
Provoznidosah:10m
Dobahrani: 30 hodin

Doba prehravani ANC: 36 hodin
Dobanabijeni: Priblizné 2.5 hodiny

BEZPECNOSTNIPOKYNY
-Baterie nesmibytvystavena nadmérnému teplu, napriklad slunecnimu zaren.

tento pristroj ody.

- Cistéte pouze suchym hadrikem.

-Nezakryvejte zadné vétraciotvory. Instalaci provadéjte vsouladu s pokyny vyrobce.
-Neinstalujtev blizkostijakychkolizdrojii tepla, jakojsou radiatory, topna télesa, kamnanebo jiné
pristroje (véetné zesilovaci), které produkujiteplo.

-Chraf ajecikabel pred chiizinebo skifpnutim, zejménau zastréek, zasuvek avmisté, kde
vystupujezpristroje.

-Pouzivejte pouze nastavee/prisluenstviurcené vyrobcem.

BéhembourkynebopFi é Zivanipristroje jej odpojte ze zasuvky.

ITEM:AO-ANCHPT
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ea@ Jovni zna jsouregistrovang ézna Ené spolecnostil SIG,
—— . . . odlghal i ;
P pati sy
E Tento pistroj by nemél by Geni své i dodom alemusibjt
jdové ji 4 febict.
]
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vhodnd pro déti.
Zjed ¢ EU prohlasenioshodé Spolecnost Audeeol ionsLtd. timto prohlasuje, ze radiové
zafizent AD-ANCHP1je érnici2014/53/EU. PIné znéniprohlaSenioshodé EUje

kdispozicinanasledujiciinternetové adrese: audeeo.eu/pages/eu-declaration-of-conformity

Vyrobenoadistribuovéno:
AudeeoInnovationsLtd., Chancellors House, 3Brampton Lane, London, NW4 4AB.
audeeo™isaregistered trademark of Audeeo InnovationsLtd.



Zakladné funkcie
() TLACIDLO HLASITOSTI/ TLACIDLO SPAT

Stlacenim tlacidla jedenkrét preskocite na predchédzajicu
skladbu. Podrzanim tlacidla nadol zniZite hlasitost.

MULTIFUNKCNE TLACIDLO
- Podrzanim tlaci la¢eného na 5 sekiind sliichadla zapnete,
podrzanim tlacidla stlaéeného na 5 sekind sl avypnete.
-Pri prehrévani cte tlacidlo jedenkrat, ak chy Kladb
pozastavit alebo prehrat.

-Pri prijimani hovoru stla¢enim tlacidla jedenkrat prijmete hovor,
opétovnym stlacenim tlacidla hovor zavesite.

-Priprijimani hovoru stlacte a podrzte tlacidlo 1,5 sekundy, ak
chcete hovor odmietnut.

- Ak cheete aktivovat funkciu hlasového asistenta, dvakrét stlacte
tlacidlo, kym nebudete pocut zvukovy signal.

(+) TLACIDLO HLASITOSTI/ DALSIE TLACIDLO
Stlacenim tlacidla jedenkrét preskocite na dalsiu skladbu.
Podrzte tlacidlo stlacené, ak cheete zvjsit hlasitost.

LED INDIKATOR
Svetelna kontrolka indikuje, ¢i st slichadlé zapnuté/
vypnuté, ¢i sa parujli anabijaji.

SK

NABIJACIPORTTYPUC
Oblast na pripojenie kabla typu C na
nabijanie slichadiel.

ZABUDOVANY MIKROFON
Hovorenie bez pouZitia rik.
POMOCNY/AUDIO SLOT

Vlozte 3,5 mmjack kébel.

POSUVNIK ANC ZAPNUT/VYPNUT

Aktivujte posunutim (svetlo sa rozsvieti
nazeleno) Posunutim deaktivujete

ITEM:AO-ANCHPT



SK
Navod na obsluhu

Pripojte kébeltypu C (pouzivajte iba dodanykabel) k portu USB pocitacaalebo k nastennejnabijacke
USB. Druhykonieckabla Type-C zapojte do nabij portuType-C (5),ktorysanachadzana
spodnejstraneslichadiel. Po Gplnom nabitislichadiel (2.5 hodiny)

Pérovanie cezBluetooth: Uistite sa, ze st slichadlavypnuté, potom stlacte MULTIFUNKCNE
TLACIDLO (2) na5 sekind, abysteslichadlé zapli. Slichadla icky prejdd dorezimu parovania
BluetoothaLED INDIKATOR (4) bude blikat MODRO a CERVENO. Uistite sa, 7e je navasomsmartféne,
tablete, alebo hudobnom zariadenizapnuté funkcia Bluetooth. Vase zariadenie zacne vyhladavat
bezdrotové zariadenia. Slichadld sazobraziaako "audeeo ANC "V y
zariadeniBluetooth. Vyberte "audeeo ANCH "apripojte sa. Sli avydaji tonnaznak
toho, Ze boli ispesne sparované svasim zariadenim.

BLUETOOTH

audeeo AN Headphones

Pripojte kébel AUX do konektora AUX-In (i dnej 0 iel) adruhy koniec pripojte k
hudobnému zariadeniu.




SPECIFIKACIE SK

VerziaBluetooth: 5.3
Pohonnéjednotka: 40 mm
Kapacita batérie: 300 mAh
Prevadzkovydosah:10m
Casprehravania: 30 hodin

Doba prehravania ANC: 36 hodin
Dobanabijania: Priblizne 2.5 hodiny

BEZPECNOSTNEPOKYNY
-Batérianesmie byt vystavend nadmernému teplu, napriklad sineénému Ziareniu.
Zivajte tento pristrojvblizkostivody.
-Cistitelen suchou handrickou.
Ziadne vetracie otvory. Ing { yrobeu.

-Neintalujtevblizkostizdrojovtepla, ako st radiatory, tepelné registre, kachle aleboiné pristroje
(vratane zosilfiovacov), ktoré produkujd teplo.
-Chran ajacika hod: lebo stlaGenim, najma prizastrékéach, za

havmieste, kde

vystupujezpristroja.
-Pouzivajte len pridavné zariadenia/prisludenstvo uréené vyrobcom.
-Pocasbiirkysblesk lebo pridihdom Zivaniodpojte tento pristroj zo siete.

ITEM:AO-ANCHPT
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Osnovne funkcije
(-) GUMBZA GLASNOST/NAZAJ

Enkrat pritisnite gumb, da preskotite na prejsnjo skladbo. Ce
Zelite zmanjSati glasnost, drzite gumb navzdol.

VECFUNKCIJSKI GUMB
(e zelite idopitislusalke, drite gumb pritisnjen 5 sekund, ée
zelite slusalke izklopiti, drZite gumb pritisnjen 5 sekund.

-Med predvajanjem glasbe enkrat pritisnite gumb, da skladbo
ustavite ali predvajate.

-Prisprejemanju Klica enkrat pritisnite gumb, da se odzovete Klicu,
inga e enkrat pritisnite, da ga odlozite.

-Ob prejemuklica pritisnite in drZite gumb pritisnjen 1,5 sekunde,
dazavrnete klic.

- Dvakrat pritisnite gumb, dokler ne zaslisite zvocnega signala, da
aktivirate glasovnega pomocnika.

(+) GUMBZA GLASNOST / NASLEDNJI GUMB
Enkrat pritisnite gumb, da preskocite na naslednjo
skladbo. Ce Zelite povecati glasnost, gumb pridrzit

LED INDIKATOR
Lucka prikazuje, a
seznanjene sseznanjarjem n ponjenjem.

POLNILNAVRATATIPAC

Podrotje za prikljucitev kabla tipa C za
polnjenje slusalk.

aliso

SL

VGRAJENIMIKROFON

Za prostorocno govorjenje.
POMOZNA/AVDIO REZA

Vstavite 3,5-milimetrski prikfjucni kabel.
ANC DRSNIKZA VKLOP/IZKLOP

Potisnite navzgor za aktiviranje (lucka
bo zasvetila zeleno) Potisnite navzdol
zaizklop

ITEM:AO-ANCHPT
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Navodila za uporabo
Prikljucite kabeltipa C (uporabi i navrataUSBr linastenski
polnilnik USB. Drug\koneckab\aType Cpr\kljucnevvratazapulnjenjeType C(5), kisenahajajona
dnjem deluslusalk. k I 2.5ure)
p inRl; h PI"EDV‘W da 3 i natozab itisnite
qumb (2), d: § § i

Bluetooth, LEDINDIKATURSKASVETLICA (4 pahoutnpa\aMODROm RDECE Prepmcajtese dajev
telefonu, tabliénem rac Bl h.Vasanaprava
bozacelaiskatibrezzicne naprave. Slusalke bodo na seznamu razpolozljivih napravBluetooth
prikazane kot "audeeo ANC Headphones Izbemte audeeuANCHeadphones invzpostavite
povezavo. Slusalke bod ton, ki daso jenezvasonapravo.

I
BLUETOOTH

audeeo AN Headphones

Prikljucite kabel AUX na prikljucek AUX-In (naspodnjem deluslusalk), drugi konec paprikljucitev
glasbenonapravo.



SPECIFIKACLJE SL

Razli¢icaBluetooth: 5.3
Pogonskaenota: 40 mm
Kapacitetabaterije: 300 mAh
Dometdelovanja:10m
Casigranja:30ur
CaspredvajanjaANC: 36ur
Caspolnjenja: priblizno 2.5 uri

VARNOSTNANAVODILA
-Baterijane smebitiizpostavljena prekomernivroini,na primer soncu
-Aparatane uporabljajte vbliZinivode.

-Cistite samossuhokrpo.
-Nezapir benihprezrac dprtin. Napr i navodiliproizvajalca.
-Napr SCajtevblizinivirov kot soradiatorji, grelniki, peciali drugiaparati (vkljucnoz
ujacevalmk\) kiproizvajajotoploto.
asCitite pr joalistiskanjem, zlastinavticih, prirocnihvticnicahinnamestu, kjer

izstopaizaparata.
-Uporabljaj prikljucke/pripomotke, kijinje dolocil proizvajalec.

ialidalj ¢asa neuporabljeni i itevticizelektric eZja.

ITEM:AO-ANCHPT
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Osnovne funkcije

(-) GUMBZA GLASNOCU/ NATRAG
Jednim pritiskom na gumb preskoCite na prethodnu pjesmu.
Drzite dolie gumb kako biste smanjili glasnocu.

MULTIFUNKCIJSKI GUMB

-Drzite gumb 5 sekundi da biste ukljucili slusalice, drZite gumb 5
sekundi da biste ih iskfjucili.

-Dok se reproducira glazba, jednim pritiskom na gumb pauzirajte
ilireproducirajte pjesmu.

-Prilikom primanja poziva, pritisnite gumb jednom da biste
odgovorili na poziv, pritisnite gumb jo$ jednom da biste prekinuli
poziv. - Prilikom primanja poziva, drzite gumb pritisnut 1,6 sekunde
dabiste odbili poziv.

-Dvostruko pritisnite gumb dok ne Cujete zvucni signal "beep” da
biste aktivirali glasovnog pomocnika.

(+) GUMB ZA GLASNOCU / NAPRIJED
Jednim pritiskom na gumb preskoCite na sljedecu pjesmu.
Drzite gumb kako biste povecali glasnocu.

LED INDICATOR LIGHT
Svjetlo ce ukazatijesulislusalice ukljucene / iskljucene,
uparene iu procesu punjenja.

TYPE-C PORT ZA PUNJENJE

Podrutje za prikljucivanje Type-C
kabela radi punjenja slusalica

HR

UGRADENIMIKROFON

Hands-free razgovor.

POMOCNI/ AUDIO ULAZ
Umetnite 3,5 mm kabel.

ANC KLIZACZA UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE

Povucite za aktiviranje (svjetlo ce posta-
tizeleno) Povucite za deaktiviranje

ITEM:AO-ANCHPT



HR
Upute za rad
Prikljucite Type-C kabel (kor ilozeni USB prikljucakraé iliUSBzidni
punjac. Drugikraj Type-C kabela prikljucite u Type-C prikljucak za punjenje (5) kojise nalazina dnu
slusalica. Kada suslusalice potpunonapunjene (2.5 sata)

Povezivanje Bl h-a: Provjerite islusaliceiskljuc atim pritisnite MULTIFUNKCIJSKI
GUMB (2) 5sekundida biste ukljucili slusalice. Slusalice e automatski uci u nacin uparivanja
Bluetooth-a,aLEDINDICATORLIGHT (4) cetreperitiplavo i crveno. Prower\tejell Bluetnnth

nmogucennasvom tabletuil cuuju Vas ceuredaj itraziti
bezicne uredaje. Slusalice ce se pojavitikao "audeeo ANCE popisudostupnih

Bl huredaja. Odaberite "audeeo ANCF " poveZi Slusalice ¢e zvuénimsignal
datidoznanja d pjesnoup: simuredajem.

I
BLUETOOTH

audeeo AN Headphones

Povezite AUX kabel s AUX-In prikljuckom (nadnuslusalica) i prikljucite drugikraj usvoj glazbeni
uredaj.



SPECIFIKACIJE HR

Bluetoothverzija:5.3
Pogonskajedinica: 40 mm
Kapacitet baterije: 300 mAh
Dometrada:10m
Vrijemeigranja: 30 sati

ANC Vrijeme reprodukcije: 36 sati
Vrijeme punjenja: oko 2.5 sata

SIGURNOSNE UPUTE

+ Baterijane smije bitiizloZena prekomjernoj toplini poput sunceve svjetlosti.

+Nekoristite ovajuredaj u blizinivode.

- Cistite samosuhomkrpom.

+Ne blokirajte ventilacijske otvore. Ugradite u skladu s uputama proizvodaca.

+Ne postavljajte u bliziniizvoratopline poput radijatora, toplinskih otvora, $tednjakaili drugih
uredaja (ukljucujuéi pojacala) koji proizvode toplinu.

+ Zastitite kabel zanapajanje od hodanjaili zgnjecenja, posebno na utikacima, utiénicamaina
mjestimagdjeizlazeizuredaja.

+Koristite samo dodatke/pribor naveden u uputama proizvodaca.

« Iskljucite ovaj uredajtijekom grmljavinskih olujaili kada se ne koristi dulje vrijeme

ITEM:AO-ANCHPT



® Bluetooth® nazivilogotipi isu zastit ji § inc.
Audk . oba i
trgovackinazivi pripadaju njihovim viasnicima.
E juredaj je odbaciti s ostalim kucni Sethan vegsemora
L

. Materijali

inosite

uputama anjuupozor
. Recikliranjem kori

P erecid
j Upozorenie: kako biste sprijecimogucu stetu zasiuh, ne slusajte navisokim ez -
Nisu prikladne za djecu. ’

Europskai itvrtke Audeeo fonsLtd. izjavljuje daje radio opremati d

HR

AO-ANCHP1uskladus direktivom 2014/53/EU. C; i Eur
sliedecojinternetskojadresi: audeeo.Eu/pages/eu-declaration-of-conformity

Proizvedenoidistribuirano od:
AudeeoInnovationsLtd., Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, NW4 4AB.
audeeo™isaregisteredtrademark of Audeeo Innovations Ltd.



Baoikég AsiToupyieg

(-) TAHKTPO ENTAZHZ HXOY/MIZQ

Mamhiore 7o KoupT i GOpd yia va pETaBeite 010
TIPONYOULEVO KOG, KpQTOTe TIaTnpévo 1o Koupri
TIPOG Tt KGTW Y10 VA KEILOETE TV £VTGON TOU fiX0U.

KOYMIMI MOAAANAQN AEITOYPTIQN

- KpamiioTe Trammpévo To KoupTTi yia 5 SeurepGAETTTa yia va
EVEPYOTTOICETE Ta GKOUOTIKG 0TI, KPATROTE TIATNEVO TO
KOUMTI Yidt 5 GEUTEPOAETITC Vict VG GTEVEPYOTIOINGETE Ta
QKOUOTIKG 0T,

- KaTé Ty Qvamapaywyi HOUGIKFG, TIaToTE 10 Koupl pia
Q0P Yia Vel BIGKOWETE 1 VGl GVGTIAPAYAYETE €Va TpayUdI.

- Orav AapBavere pia KAAOn TIGTAGTE TO KOUT! i OpG i
va amaviioere oy kAron, nmnm 10 KU i opa
£ava yia va KAEIOETE Ty KATOT

- Gra XeuBevere s kA, Mabfore e kpermoe mampévo
10 KOURITTT i 1,5 BEUTEPOAETITO YIC Val GTTOPPIYETE TV
Khrion.

- TIIEQTE 810 GOPEG TO KOURIT PEXPI VOl AKOUGETE TV
TIPOTOTTH) “UITITT i Vet EVEPYOTIOIRTETE T Voice Assistant.

(+) KOYMMI ENTAZHZ HXOY /
EMOMENO KoYMiI

larfore 0 Koui i gop yia va perafete oto
EMOLIEVO KOLGT. KpaToTe Tramuév
70 KU 13 Vol CUROETE T EVian T0u fou.

ENAEIKTIKH AYXNIA LED
H queivi évei€n UTTOBEIKVGEI GV Ta GKOUGTIKG €ival
EVEYOTTOINpEVa/ GTEVEPYOTIOINUEVE, GV yiveral ZEGEn
Kalav goprifoviat.

OYPA ®OPTIZHZ TYNOY-C

Mepioxt yia v ouidtoete o kahidio
Type-C yia Vet (GOPTIOETE Ta GKOUOTIKG:

GR

ENZQMATQMENO
MIKPO®QNO

OpiNia wpig Xépiat.

'YMNOAOXH BOHGHTIKOY/
HXoY

Eioaywy kahwSiou Buojarog
m.

ENEPIrONOIHZH/
AMENEPTOMNOIHZH
PYOMIZTIKOY ANC

SUPETE To yid evepyoTIONGN (10 I
60 yivel TTpGoIvO) ZUPETE TO Yidt val T
aTEvEpyOTIOIfOETE

ITEM:AO-ANCHPT
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Odnyieg Aeimoupyiag

SuvBEoTE T0 KaAWSIO Type-C (XPNOTHOTIOINGTE HOVO TO TIAPEXGHEVO Kahddio) Ot pia B0pa USB
70U UTIOAOYITTH} ] € évav €TTfToiXo GopTIOTr USB. ZUvBéaTe To GAO (kPO ToU KaAwiou Type-C
o™ BUpa épriang Type-C (5) TTou BEIGKETaI TO KATL HEPOG TLV AKOUTTIKEV. MBAIG Ta GKOUGTIKG
gopriaTouy TArpW (2.5 Gpeg)

S0eug Bluetooth: BeBaiwBEITE GTi 0 GKOUGTIKG Eivel GTTEVEPYOTIONKEVG: Kat, 0T GUvéxeld, TiaTfioTe
70 IAHKTPO MOAAMAQN AEITOYPTIQN (2) yia 5 BeUTepOAETITa YiC Va EVEPYOTIONOETE Ta
aKouoTIK. Ta aKouaTikd Ba £10éABou auTépiaTa Ot Aemoupyia {edgng Bluetooth kar n evBerkTikd)
Auxvia LED (4) 8a avaBooBiiver MIMAE kar KOKKINH. BeBaiwBeire 61 1o Bluetooth eivan
evepyoTronpévo aTo smartphone, To tablet , 1 T pouoikr oag cuokeur. H ouakeur oag Ba apyioe!
Va avagnTé aoUpuaTeS OUOKEUES Ta aKOUOTIKG Ba EMGAVIOTOLY ws "audeeo ANC Headphones”

om Nota Twy SiaBéawy ouokeu@v Bluetooth. EAEETE Ta "audeeo ANC Headphones” kai
UVBEBEiTe. Tx GKOUTIKG B EXTTELYOUY évaV Y0 VIa va UTTOBEiGouy 6 éxel yiver EmTuxriG ouZeugn
e ™ ouokeur oa.

BLUETOOTH
0 ANC Headphon

Suvbéote éva kahddio AUX oty uTioBoxii AUX-In (070 KaTw BEPOG Twv GKOUOTIKGV) Kall OUVBEDTE
70 GAAO GKPO OTN LUK} 0TIG GUTKEUI]



TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA GR

‘ExSoon Bluetooth: 5.3
Movda kivnong: 40 mm
XwpnTikéTTa pTratapiag: 300 mAh
Edpog Aermoupyiag: 10 m

Xp6vog Traixvisios: 30 Gpeg

ANC Xpovog Traigvidiod: 36 tpeg
Xp6vos @opTiong: Mepimou 2,5 peg

OAHIMIEZ AZOAAETAZ

- H pmatapia Sev mpéTel va exTiBeTal oE f BepudTTaL, 6TWG N

- MV XPNOIHOTIOIEITE QUTA T OUGKEUR KOVTA € VEPO,
- KaBapiZeTe Povo jie £va OTeyVO Travi.

- My PTTAOKGPETE Kavéva GVoIypa EEXEPIoHOL. EVKATAOTAOTE TN GUOKEUT OUUPWVA e TI 0Bnyies
TOU KATAOKEUAOTH.

- MV eykaBIOTATE KOVT O TINEG BepUGTNTOS, TG BEPHAVTIKG OGpaTY, BEpUAVTIKG OtopaTa,

GOUTIES 1| GAAEG GUOKEUEG EVWOV TWV EVIGXUTGV) TIOU TapayouY
- MPOOTaTEGOTE T0 KAA!BIO TPOPOBOTIGG TG TO Va TEPTIATNBE f va ToITMBE! 1BiaiTepa oTal
BUCHATA, OTIG UTTOBOXE EUKONIG Kal 0TO GNYIEID GTIOU EEEPXETCI TG TN GUOKEUH).

- ire povo f Tou kaBopI amé Tov M.
- ATTOGUVBEETE T GUGKEUR TG TN TPIZ KATA TN BIGPKEIX KaTanyiBwy f 6Tav Bev xpnatpoToielial
Vit peyaAo XpoviKs BiGoTnpa

ITEM:AO-ANCHPT



Rliﬁﬁz

o\

To AEKTIKO ofjjict Bluetooth® Kai Ta Aoy6TUTTG Eival KATaXWPIOHEVT ENTIOPIKG
offana Trou aviikouv oy Bluetooth SIG, Inc. kai oTOIGBATIOTE XPrioN TwV ev Adyw
onuarwy am6 Ty Audeeo Innovations Ltd yiveral pe Beia xpong. AMa euTropikG
GiaT Kl EMTTOPIKES OVOPAOTES EIVGIl TwY AVTIGTOIXWY KATEXWY TOUS.

AUTH N GUOKEUN BEV TTETTE Vel TOTTOBETETG OTal OIKIGKG ATTOPPIPNATA OTO TEAOG
™ mtpc)\\ung Wi TG, GAG TIETTEI v TTOpPITITETal O Vel KEVTPIK ONpEio

Kai nA OV OIKIGKGV.

AuTS T0 GG}BOAO 0N GUOKEUH, GTO EYXEIPIBIO OBNYIGY XPHONG Kall 0N CUGKEUaGia
EQIOTA TV TIPOCOXI] 0aG OE AUTG TO ONAVTIKG . Ta UAIKG TTou
XPNOIHOTIOIOGVTaI OE AUTH TN GUGKEUI] PTTOPOUY Vel QVaKUKAWBOUY. Me Ty

Twv EVOV OIKIKGV v OUPBGAETE e pia

JHaVTIKA GBNaN oY TP it Tou TrePIBGANOVTGG pag. PWTAOTE Tig TOTTIKEG
0ag apxég yia TANPOYOPIEG OXETIKG e T0 onpcio TUAOYG.

MPOEIAOMOIHEH: fia va amroquyeTe Bavég BAGBES TNV aKor, pnv akouTe T

GUOKEUT O UYNAG ETTITTES T £vTaoNG yia ucvm\a Xpoviké SiaoTipara. Fia 1 ik
oag aopaheid, va T0 TrEPIBAAAOV oag STav

XPNOIHOTIOIEITE QUTA T GKOUTTIKG. A€V elval KaTGAANA yidl TraiBId.

GR

AmhoTroinpévn BiiAwen ouppGp@wong EE Me v Tapotoa, n Audeeo Innovations Ltd. SnAdver 11 o
PaBIOEEOTAIONOS TUTTOU HoVTEAD AO-ANCHP1 OUBLOP@UVETa e TNV 0Bnyia 2014/53/EE. O
TARPNG KEIPEVOS TG BAAWONG GURG g EE eival SiaBéaipog oty akdhoudn

: audeeo. -

Karaokeudderal Kai SlavépeTal amo:
AudeeoInnovationsLtd., Chancellors House, 3Brampton Lane, London, NW4 4AB.
audeeo™isaregisteredtrademark of Audeeo InnovationsLtd.



Perustoiminnot
(-) AANENVOIMAKKUUS/TAKAISIN-PAINIKE

FI

SISAANRAKENNE'ITU MIKROFONI

Handsfre

Paina painiketta kerransiirtyaksesi edell
Pida alas-painiketta pail i

makkuutta.
MONITOIMIPAINIKE

- Pida painiketta painettuna 5 sekuntia kaynnistaaksesi
kuulokkeet ja pidé painiketta painettuna 5 sek

aksesikuulokkeet.

- Kun toistat musiikkia, paina painik kerran tai
toistaaksesi kappaleen.

-Kun puhelun, paina painik ran

puheluun, paina painik dellg i

-Kun puhelun, pida painik 15sekunnin
ajan hy\ataksesw puhe\un

~Aktivoi i oainamalla painiketta kahd

kunnes kuulet animerkin

(+) MNENVOIMAKKUUS/ SEURAAVA -PAINIKE

kerransiir

L\saa aanenvoimakkuutta pitdmalla painiketta painettuna.
LED-MERKKIVALO

Vialo osoittaa, ovatko kuulokkeet padlla/pois paélts,

muodostavatko ne pariliitoksen ja latautuvat.
TYPE-CLATAUSPORTTI

Alue Type-C-kaapelin littamiseen
kuulokkeiden lataamista varten.

LISA-/ AANIPAIKKA

Liita 3,5 mm:n jakkikaapeli
ANC-LIUKUSAADIN PAALLE/
POIS

Aktivoi iu'uttamalla PAALLE (valo
muuttuu vihreaksi) Liu'uta pois paalta
kytkeaksesi pois

ITEM:AO-ANCHPT



Kayttoohjeet
L\ita‘Type C-kaapeli (kaytavain mukanatulevaa kaapelia) tietokoneen USB-porttiin tai
USB-seinélaturiin. Liita Type-C intoinen paa Type-C-latausporttiin (5), jokassijaitsee
hjassa. Kun on 4 (2,5tuntia)

Bluemolh-parili\ms:Varm\sla,ena‘ japaina MONITOIMIPAINIKE (2) 5

Al PAALLE. firtyvit Bluetooth-pariliitostilaan
automaamsesnjaLED -MERKKIVALO (4) vilkkuu SINISENA ja PUNAISENA. Varmista, etta Bluetooth

tabletissa tai musiikkil Lamees\alkaaetsmlangatwmla

laitteita. K nakyvat kaytetta I Bluetooth nimella "audeeo
ANCHeadphones". Valitse "audeeo ANC " jayhdista. i kkidani,
ke osoittaa et . .

I
BLUETOOTH

audeeo AN Headphones

Liita AUX-kaapeli AUX-In-liitantaan iden pohjassa) jaliit?

FI



TEKNISETTIEDOT FI

Bluetooth-versio: 5.3
Kayttdyksikkd: 40 mm
Akun kapasiteetti: 300 mAh
Toimintasade:10m
Peliaika: 30 tuntia

ANC Toistoaika: 36 tuntia
Latausaika: Noin 2,5 tuntia

TURVALLISUUSOHJEET

+ Akkua eisaaaltistaaliialliselle delle, kutenauri
- Nl kéyta tatalaitettaveden lahella.
+Puhdistavainkuivalla liinalla.

Asennavalmistajan ohjeiden isesti

- Alaasenna lahelle lAmmanlahteits, kuten lAmpopattereita, limppattereita, liesia taimuita
lampoé tuottavia laitteita (mukaan lukienvahvistimet).

+ Suojaavirtajohtoa joutumasta kévelemaan tai joutumaan puristuksiin erityisesti
pistokkeissa, pistorasioissa jakohdassa, jossa ne tulevat ulosaitteesta.
«Kaytavainvalmistajan maérittelemié lisalaitteita/lisdvarusteita.

«Irrotatamalaite pistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana tai kunsitd ei kytetd pitkéén aikaan

+ Alatukituulet

ITEM:AO-ANCHPT



® Bluetooth®-sanamerkkija-logot ovat i jotka omi inc.
i td:nt 0 on lisenssilla. Muut tavaramerkit ja
kauppanimet ovat i
E elektronisten kodinkoneiden kierrétyskeskukseen.
- . - s oo, Tissé

materiaalitvoidaan kierrétta. Kierrattamala kéytettyjé kodinkone tirkedn

Varoius: jmahdol i sananvo
Omanturvalisuutesivuoksiuorioi un Kyt it kuulokketa, i

Tatenyksinkertai: i deeoinnovacios|td. Vakuuttaa, etta
radiolaitetyyppimalli AO-ANCHP1 on direktiivin 2014/53/EU mukainen. eu-

ﬂ\

aavasta

Internet audeeo.Eu/pag: declaration-of-conformity

Valmistajajajakelija:
AudeeoInnovationsLtd., Chancellors House, 3 Brampton Lane, Lontoo, NW4 4AB.
audeeo™ on AudeeoInnovationsLtd:nrekisterdity tavaramerkki.

FI



Manufactured & Distributed by:
Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, NW4 4AB
audeeo™ is a registered trademark of Audeeo Innovations Ltd
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